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Formazione dell’elenco delle candidate e 
dei candidati risultante dal sorteggio per la 
nomina a Revisore dei conti della Regione 
Autonoma Trentino-Alto Adige/Südtirol, ai 
sensi dell’articolo 34-bis e seguenti della 
legge regionale 15 luglio 2009, n. 3. 
 

Aufstellung des Verzeichnisses der aus 
der Auslosung hervorgegangenen 
Bewerberinnen und Bewerber für die 
Ernennung zum Rechnungsprüfer der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol im 
Sinne des Art. 34-bis ff. des 
Regionalgesetzes vom 15. Juli 2009, Nr. 3 
 

 
LA DIRIGENTE 

 
  

Premesso che: 
 
la Regione, ai sensi dell’articolo 6, comma 
3-bis, del decreto del Presidente della 
Repubblica 15 luglio 1988, n. 305, come 
da ultimo modificato dal decreto 
legislativo 3 marzo 2016, n. 43, istituisce, 
con proprie disposizioni normative e nel 
rispetto dei principi stabiliti dalla 
normativa statale in materia, un Collegio 
dei revisori dei conti quale organo di 
vigilanza sulla regolarità contabile, 
finanziaria ed economica della gestione 
dell’ente; 
 

 Vorausgeschickt, dass  
 
die Region aufgrund des Art. 6 Abs. 3-bis 
des Dekrets des Präsidenten der 
Republik vom 15. Juli 1988, Nr. 305 – 
zuletzt geändert durch das 
gesetzesvertretende Dekret vom 3. März 
2016, Nr. 43 – mit eigenen 
Bestimmungen unter Beachtung der in 
den einschlägigen staatlichen Bestim-
mungen festgesetzten Grundsätze ein 
Rechnungsprüferkollegium errichtet, das 
die Aufsicht über die buchhalterische, 
finanzielle und wirtschaftliche Ordnungs-
mäßigkeit der Verwaltung der 
Körperschaft führt; 
 

la legge regionale 15 luglio 2009, n. 3 
(legge regionale di contabilità), e in 
particolare il Capo VII-bis (articoli 34-bis, 
34-ter e 34-quater), disciplina l'istituzione 
e le funzioni del Collegio dei revisori dei 
conti della Regione; 
 

 das Regionalgesetzes vom 15. Juli 2009, 
Nr. 3 (Regionalgesetz über das 
Rechnungswesen) und insbesondere das 
Kap. VII-bis (Art. 34-bis, 34-ter und 34-
quater) die Errichtung und die Aufgaben 
des Rechnungsprüferkollegiums der 
Region regeln; 
 

con deliberazione della Giunta regionale 
n. 6 del 21 gennaio 2026 è stato 
approvato l’avviso pubblico per 
l’aggiornamento dell’elenco delle 
candidate e dei candidati, formato ai sensi 
dell’articolo 34-quater della legge 15 luglio 

 mit Beschluss der Regionalregierung vom 
21. Jänner 2026, Nr. 6 die öffentliche 
Bekanntmachung betreffend die 
Aktualisierung des im Sinne des Art. 34-
quater des Regionalgesetzes vom 15. Juli 
2009, Nr. 3 erstellten Verzeichnisses der 



2009, n. 3, nonché lo schema di 
iscrizione/conferma d’iscrizione all’elenco 
e le modalità di svolgimento dei lavori del 
Collegio; 
 

Bewerberinnen und Bewerber, das 
Muster des Antrags auf Eintra-
gung/Bestätigung der Eintragung in das 
Verzeichnis sowie die Modalitäten für die 
Ausübung der Tätigkeit des Rechnungs-
prüferkollegiums genehmigt wurden; 
 

con decreto della Dirigente n. 153 di data 
3 marzo 2026 è stato approvato l’elenco 
delle candidate e dei candidati alla 
nomina dei Revisori dei conti della 
Regione Autonoma Trentino-Alto 
Adige/Südtirol, ai sensi dell’art. 34-bis 
della legge 3/2009, contenente 
complessivamente n. 93 nominativi; 
 

 mit Dekret der Leiterin vom 3. März 2026, 
Nr. 153 das Verzeichnis der Bewerbe-
rinnen und Bewerber für die Ernennung 
zum Rechnungsprüfer der Autonomen 
Region Trentino-Südtirol im Sinne des Art. 
34-bis des Regionalgesetzes Nr. 3/2009 
genehmigt wurde, das insgesamt 93 
Namen enthält; 
 

ai sensi del citato articolo 34-bis,  il 
Collegio è composto da tre membri effettivi 
e da due membri supplenti, nominati dalla 
Giunta regionale, a seguito di sorteggio 
dall’ elenco istituito presso la Segreteria 
generale della Regione approvato con 
suddetto Decreto n. 153 del 3 marzo 2026; 
 

 sich das Kollegium im Sinne des 
erwähnten Art. 34-bis aus drei Mitgliedern 
und zwei Ersatzmitgliedern zusammen-
setzt, die von der Regionalregierung nach 
Auslosung aus dem beim General-
sekretariat der Region eingerichteten 
Verzeichnis ernannt werden, das mit 
besagtem Dekret vom 3. März 2026, Nr. 
153 genehmigt wurde; 
 

il sorteggio, effettuato in seduta pubblica in 
data 25 marzo 2026 (verbale prot. 8939), 
secondo le modalità previste dalla 
deliberazione della Giunta regionale n. 
6/2026, ha determinato un elenco, 
riportato dall’Allegato A), che costituisce 
parte integrante e sostanziale del presente 
provvedimento, dal quale, secondo 
l’ordine risultante dallo stesso e nel 
rispetto dei requisiti di legge, saranno 
successivamente individuati dalla 
Commissione tecnica (nominata con 
decreto della Dirigente n. 153/2026) i 
componenti del Collegio  

 infolge der am 25. März 2026 in 
öffentlicher Sitzung (Niederschrift Nr. 
8939) nach den Modalitäten laut 
Beschluss der Regionalregierung Nr. 
6/2026 durchgeführten Auslosung das 
Verzeichnis laut Anlage A) aufgestellt 
wurde, das ergänzender und wesentlicher 
Bestandteil dieser Maßnahme ist und aus 
dem die (mit Dekret der Leiterin Nr. 
153/2026 ernannte) Fachkommission nach 
dessen Reihenfolge und unter 
Berücksichtigung der gesetzlichen 
Voraussetzungen zu einem späteren 
Zeitpunkt die Mitglieder des Kollegiums 
auswählt; 

   
decreta 

 
 verfügt  

DIE LEITERIN: 
 

1) di approvare l’elenco risultante dal 
sorteggio effettuato in seduta pubblica 
in data 25 marzo 2026 (verbale prot. 
8939), come riportato nell’Allegato A), 
che costituisce parte integrante e 
sostanziale del presente 
provvedimento; 

 

 1) Das aus der am 25. März 2026 in 
öffentlicher Sitzung (Niederschrift Nr. 
8939) durchgeführten Auslosung 
hervorgegangene Verzeichnis laut 
Anlage A), das ergänzender und 
wesentlicher Bestandteil dieser 
Maßnahme ist, wird genehmigt. 

2) che l’individuazione dei tre membri  2) Die Fachkommission wird unter 



effettivi e dei due membri supplenti del 
Collegio dei revisori dei conti della 
Regione sarà effettuata - nel rispetto 
dei criteri e dei requisiti stabiliti 
dall’articolo 34-bis della legge 
regionale 15 luglio 2009, n. 3 - dalla 
Commissione tecnica, e che 
l’attribuzione dell’incarico avverrà con 
successivo provvedimento della 
Giunta regionale; 

 

Berücksichtigung der Kriterien und der 
Voraussetzungen laut Art. 34-bis des 
Regionalgesetzes vom 15. Juli 2009, 
Nr. 3 drei Mitglieder und zwei 
Ersatzmitglieder des Rechnungsprüfer-
kollegiums der Region auswählen, und 
die Regionalregierung wird mit 
späterer Maßnahme den Auftrag 
erteilen. 

3) di disporre la pubblicazione del 
presente provvedimento sul sito 
internet della Regione autonoma 
Trentino-Alto Adige/Südtirol 
(www.regione.taa.it), ai sensi dell’art.7-
quinquies, comma 2, della legge 
regionale 21 luglio 2000, n. 3; 
  

 3) Diese Maßnahme wird im Sinne des 
Art. 7-quinquies Abs. 2 des 
Regionalgesetzes vom 21. Juli 2000, 
Nr. 3 auf der offiziellen Website der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol 
(www.regione.taa.it) veröffentlicht. 

4) di dare atto che avverso il presente 
provvedimento è ammesso, per i soli 
vizi di legittimità, ricorso straordinario 
al Presidente della Repubblica oppure 
ricorso giurisdizionale al Tribunale 
Regionale di giustizia amministrativa di 
Trento, ento i termini di legge. 

 4) Es wird bestätigt, dass gegen diese 
Maßnahme – lediglich aus 
Gesetzmäßigkeitsmängeln – außer-
ordentlicher Rekurs an den 
Präsidenten der Republik oder Rekurs 
beim Regionalen Verwaltungsgericht 
Trient innerhalb der gesetzlich 
festgelegten Fristen eingelegt werden 
kann. 

   
 
 

LA SEGRETARIA GENERALE 
DIE GENERALSEKRETÄRIN 

 
Gabriele Morandell 

firmato digitalmente / digital signiert 
 

 
 

Questo documento, se trasmesso in forma cartacea, costituisce copia dell’originale informatico firmato 
digitalmente, valido a tutti gli effetti di legge, predisposto e conservato presso questa Amministrazione (D.Lgs 
82/05). L’indicazione del nome del firmatario sostituisce la sua firma autografa (art. 3 D. Lgs.39/93). 
 

Falls dieses Dokument in Papierform übermittelt wird, stellt es eine für alle gesetzlichen Wirkungen gültige Kopie 
des elektronischen digital signierten Originals dar, das von dieser Verwaltung erstellt und bei derselben 
aufbewahrt wird (GvD Nr. 82/2005). Die Angabe des Namens der unterzeichnenden Person ersetzt deren 
eigenhändige Unterschrift (Art. 3 des GvD Nr. 39/1993). 
 



 
ALLEGATO A) 
 
ANLAGE A) 
 

N° ESTRAZIONE CANDIDATA/O 

1 SALVETTA FRANCESCO 
2 GIUSTA ROCCO 
3 RUNGGALDIER KARIN 
4 CORTELLETTI FRANCESCO 
5 DA RE MASSIMO  
6 TEMPO SERGIO 
7 CUTONE OLIVIA 
8 ZEPPA GRAZIA 
9 SARAGÓ PASQUALINO 

10 GEDEONE ANTONIO 
11 POSTAL MAURIZIO 
12 VITO FRANCESCO 
13 SEVERINI ENRICO 
14 RAVAROTTO TIBERIO 
15 ROMANESE ROBERTO 
16 VENTURINI ELISA 
17 MAROTTA NICOLA 
18 ROSSI MARCO 
19 PROFICO MARIA ROSARIA 
20 SCIAMANNA FAUSTO 
21 SPAGONI UMBERTO 
22 PUTZER MARC 
23 MARCONE FRANCESCO 
24 FOREST FILIPPO 
25 NOLANO CARMELO 
26 GABRIELLI TOMMASO 
27 ZUGNO ANTONIO 
28 DE CHIRICO MICHELE 
29 GELSOMINO GIOVANNI PIO 
30 MUSIARI LUCA 
31 MAZZULLA LUIGI 
32 NARDELLI GABRIELLA 
33 APPOLLONI GIORGIO 
34 ANTONINI STEFANO 
35 BIANCOTTO IVO 
36 BERTOLDI FLAVIO 
37 ZANI ARNOLD 
38 CURCIO EDOARDO 
39 RICCIARDIELLO MARCO 
40 VENTURATO MASSIMO 
41 MAMMINO ORAZIO 
42 LANDI PIERO 
43 VERÍ VASCO 
44 PEREZ ELISA 
45 BONOMI WILLIAM 
46 GENTIL PATRIZIA 
47 ANGELETTI ALESSANDRA 
48 ODORIZZI CRISTINA 
49 BITOSSI GIANNI 
50 RANALDO VINCENZO 
51 RANCATI COSTANTINO 
52 CARNEVALE GIOVANNI 
53 ANGELI LUISA 
54 PERTUSO SABINO CARLO 
55 DI SANZA SERGIO 
56 TOLLER TANIA 
57 PICCARRETA SAVERIO 



58 SALANI PAOLO 
59 BIZZARRI ANTONIO 
60 PAOLONI SIMONE 
61 CIRILLI ANDREA 
62 CONDINI MARCELLO 
63 LEONE MICHELINA 
64 CHEMOLLI DANILO 
65 PERRONE LINA ROSANNA 
66 ANGELI MAURO 
67 SANDRONI STEFANO 
68 ZUCCHELLI MASSIMO 
69 FAZZI LUCIANO 
70 BELTRAMI MASSIMILIANO 
71 TONINA MASSIMO 
72 LUBELLO CARLO LUIGI 
73 GHIRARDINI GIANNI 
74 MICHELONE FABIO 
75 DI MARIA VITO 
76 DE MOLA BERNARDINO 
77 BALZANI ANNA RITA 
78 DI RUSSO DAVIDE 
79 DAVI MARA 
80 LANERA FRANCESCO MARIA 

LUIGI 
81 GIANNICO COSIMA 
82 BARBIERO MASSIMO 
83 CAGNAZZO PIETRO 
84 MONFORTE VINCENZO 
85 BABBI MASSIMO 
86 PERRINI LUIGI 
87 DONATELLI ANTONIO 
88 FERRETTI ERICA 
89 BORASCHI PIETRO 
90 BONSIGNORI RENATO 
91 SCHIRIZZI ORONZO ANTONIO 
92 FRAMARIN EZIO 
93 GRASSI SABRINA 
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